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Descricién E unha materia de primeiro curso que ofrece unha visién global do aleméan aos estudantes do Grao en

xeral Traducidn e Interpretacién. Para cursala non se esixen cofiecementos previos de aleman, pois estd concibida

como unha iniciacién & aprendizaxe e & adquisicién dos cofiecementos basicos tanto tedricos como practicos
da lingua e da cultura alemds. Ao superar a materia, a/o estudiante acadard o nivel Al.1. segundo o Marco
Comun Europeo de Referencia para as Linguas.

Resultados de Formacion e Aprendizaxe

Cddigo

Al Que os estudantes demostren posuir e comprender cofiecementos nunha area de estudo que parte da base da
educacion secundaria xeral e adoita atoparse a un nivel que, malia se apoiar en libros de texto avanzados, inclie
tamén alglns aspectos que implican cofilecementos procedentes da vangarda do seu campo de estudo.

A2 Que os estudantes saiban aplicar os seus cofiecementos ¢ seu traballo ou vocacién dunha forma profesional e postan
as competencias que adoitan demostrarse por medio da elaboracién e defensa de argumentos e a resolucién de
problemas dentro da sua area de estudo.

A3 Que os estudantes tefian a capacidade de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro da sUa area de
estudo) para emitir xuizos que inclian unha reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica ou ética.

A4 Que os estudantes poidan transmitir informacién, ideas, problemas e solucién a un publico tanto especializado coma
non especializado.

A5 Que os estudantes desenvolvan aquelas habilidades de aprendizaxe necesarias para emprender estudos posteriores
cun alto grao de autonomia.

Cl Dominio de linguas estranxeiras

C3 Dominio da lingua propia, escrita e oral

C10 Capacidade de traballo en equipo

C12 Posuir unha ampla cultura

C18 Capacidade de aplicar os cofiecementos & practica

C24 Capacidade de aprendizaxe auténoma

D1 Comunicacién oral e escrita na lingua propia. Prestarase especial atencién ao cofiecemento e correcto uso das 2
linguas cooficiais da Comunidade Auténoma de Galicia

D5 Coflecementos de informatica aplicada

D6  Capacidade de xestidn da informacién

D10 Recofiecemento da diversidade e a multiculturalidade

D15 Aprendizaxe autbnoma

D23 Capacidade de traballo individual

Resultados previstos na materia
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Resultados previstos na materia

Resultados de Formacion
e Aprendizaxe

Desenvolver o sentido de conciencia linguistica do segundo idioma estranxeiro como un sistema, Al Cl D1
dos seus mecanismos e formas de expresion A2 C3 D5
A3 Cl0 D6
A4 Cl2 D10
A5 Cl8 D15
C24 D23
Sentar as bases e desenvolver as habilidades de comprensién e expresién oral Al C1 D1
A2 C3 D5
A3 Cl0 D6
A4 Cl2 D10
A5 Cl18 D15
C24 D23
Fomentar a capacidade de desenvolvemento da lingua en uso e a aplicacién practica dos Al C1 D1
coflecementos gramaticais, Iéxicos e fraseoléxicos A2 C3 D5
A3 Cl0 D6
A4 Cl2 D10
A5 Cl18 D15
C24 D23
Sentar as bases e desenvolver a comprensién e expresion oral e a correcta expresién *gramatical A1 Cl D1
A2 C3 D5
A3 Cl0 D6
A4 C12 D10
A5 Cl18 D15
C24 D23
Sentar as bases e desenvolver a comprension dos aspectos fundamentais socio-culturais e de Al C1 D1
civilizacion dos paises nos que se fala o0 segundo idioma estranxeiro A2 C3 D5
A3 Cl0 D6
A4 C12 D10
A5 Cl18 D15
C24 D23
Contidos
Tema
Tema 1: Cidades e paises.

Introducién: a lingua alema.

Alfabeto e fonética.

Os numeros.

O verbo "sein".

O presente de indicativo dos verbos regulares,
incluidos os verbos con particularidades.

Saldos e presentaciéns.

Tema 2:

0 xénero e o nimero do sustantivo: o sufixo de
feminino 'in' e a formacién do plural.

Os artigos determinados e indeterminados.

0 verbo "haben".

Profesidns e oficios.
Obxetos de uso habitual.
Material de estudo y traballo.

Tema 3: Familia e amigos.

Os pronombres interrogativos en "W".

A negacién.

Tema 4: Aficidns.

Opresente de indicativo dos verbos Actividades do dia a dia.

irregulares. As partes do dia, os dias da semana.

Os verbos separables.
Orde da frase en alema.
Preposiciéns de lugar: "in" , "nach".

A hora.

Tema 5:
O caso acusativo. Verbos que rixen acusativo.

As compras.
As comidas e os alimentos.
No restaurante.

Tema 6: O caso dativo.
Verbos que rexen dativo.

O corpo humano.
No médico.

Tema 7:

Os artigos posesivos.

Os pronombres persoais.
Os pronombres reflexivos.

Rutinas pola mafa: erguerse, lavarse, vestirse, deitarse.

Tarefas da casa.
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Tema 8: Cofiecendo os paises de fala xermanica: Alemania, Austria, Suiza e otras
Os verbos modais "missen", "kénnen", "dirfen", rexiéns las que se falta a lingual alema.
"wollen", "sollen"; o verbo "mdgen".
O pronombre impersonal "man".
O caso xenitivo.
Tema 9: As preposicions de acusativo e dativo.  Orientacién na cidade.
Medios de transporte.
Viaxes.
Tema 10: practicando a traduccién inversa sobre Repaso de vocabulario basico.
frases sinxelas.

OBSERVACION: Podera haber outros temas complementarios de contido
OBSERVACION: Este temario podera completarse |éxico, cultural ou gramatical.
0 modificarse ligeramente de acordo coas
suxestidns recibidas e o desenvolvimento das
clases.

Planificacion

Horas na aula Horas féra da aula Horas totais
Actividades introdutorias 2 0 2
Estudo previo 0 18 18
Resolucién de problemas 18 66 84
Resolucién de problemas de forma auténoma 9 55 64
Leccién maxistral 39 14 53
Resolucién de problemas e/ou exercicios 2 0 2
Resolucién de problemas e/ou exercicios 2 0 2

*Os datos que aparecen na taboa de planificacién son de caracter orientador, considerando a heteroxeneidade do
alumnado.

Metodoloxia docente
Descricién

Actividades introdutoriasActividades organizativas: explicacién pormenorizada do programa da materia e do
desenvolvemento da mesma dentro e féra da aula, o que implica a descricién das caracteristicas do
curso, contidos, metodoloxia, formas de avaliar e resolucién de dubidas, asi como a presentacién
das diferentes ferramentas de traballo necesarias para a slUa aprendizaxe: manual, dicionarios e
outros libros complementarios.

Estudo previo 0 alumno recibird explicaciéns e orientacién sobre cuestiéns instrumentais basicas 4 hora de
desenvolver a sUa actividade, tanto na aprendizaxe das regras gramaticais basicas do idioma como
nas técnicas iniciais da traducidn inversa.

Asi mesmo explicaranselle cuestiéns fundamentais como o uso correcto do dicionario.

Resolucién de Exercicios de repaso e de control: sesidéns de practicas gramaticais e Iéxicas asi como de

problemas comprension e expresién oral e escrita con exercicios adecuados a los temas expuestos.
Practicas de traducién directa e inversa de frases e textos sinxelos con o sin axuda do dicionario,
asf como a sla correccién e o comentario das dificultades |éxicas, traductoléxicas e gramaticais
resultantes.

Resolucién de 0 alumno realizara exercicios de tipo practico sobre cuestidons gramaticais e léxicas, asi como

problemas de forma traducidns directas e inversas de frases e textos sinxelos con o sin axuda do dicionario.

auténoma

Leccién maxistral Clases maxistrais: exposicidn tedrica de temas gramaticais, léxicos e culturais.

Actividades complementarias: presentacién de diferentes tipos de dicionarios con especial fincapé
no uso correcto dos dicionarios bilinglies espafiol-aleman/aleman-espariol.
Presentacidn doutras ferramentas online para a aprendizaxe auténoma dunha lingua estranxeira.

Atencion personalizada
Metodoloxias Descricién

Resolucién de problemas de forma auténoma O alumnado debera resolver autdnomamente os exercicios que mande o
profesor cada semana.

Avaliacion

Descricion Cualificacion  Resultados de
Formacion e
Aprendizaxe
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Resolucién de problemas Valoracién continua da asistencia a clase e da participacién 10 Al C1 D1
activa en todas as actividades desenvolvidas na aula. A2 C3 D5

C24 D23
Resolucién de problemas Puntuacién dos traballos e exercicios entregados durante o 10 Al C1 D1
de forma auténoma curso. A2 C3 D5
A3 Cl0 D6

C24 D23
Resolucién de problemas Primer exame escrito final que versara sobre os contidos léxicos 40 Al C1 D1
e/ou exercicios e gramaticais vistos no curso. A2 C3 D5
Puntuacién: 40% do total da materia A3 Cl0 D6

C24 D23
Resolucién de problemas Segundo exame escrito final que versara sobre o vocabulario e 40 Al C1 D1
e/ou exercicios 0s Xiros Iéxicos vistos no curso, asi como traducion inversa de A2 C3 D5
frases sinxelas e producién escrita auténoma. A3 Cl10 D6

Puntuacién: 40% do total da materia. A4 Cl2 D10

Ademais: proba oral de apoio en casos puntuais que o requiran A5 Cl18 D15

para poder avaliar convenientemente dita competencia C24 D23

(avaliacién Unica y outros casos).

Outros comentarios sobre a Avaliacion

PRIMEIRA EDICION DE ACTAS

A avaliacién e conseguinte cualificacién do traballo do alumnado levarase a cabo cun procedemento de avaliacién
continua de acordo coas metodoloxias e porcentaxes descritas mais arriba. Para obter 0 20% (méaximo) establecido para os
traballos de aula, atenderase a participacidn regular e activa na aula, coa entrega de traballos e 4 valoracién da calidade
dos mesmos. As probas escritas realizaranse nas datas fixadas no calendario oficial de exames da FFT. A nota final da parte
escrita resultarad de hallar a nota media entre ambas probas.

0 alumnado que non se acolla ao sistema de avaliacién continua e escolla a avaliacién unica deberd realizar e superar un
Unico exame escrito final sobre os contidos da materia, que se realizard na data oficial fixada no calendario aprobado pola
Xunta da FFT, e mais outro exame oral noutra data concertada co profesorado para superala: la nota final resultara da nota
media obtida en ambas probas.

Tanto no caso da avaliacién continua, como da avaliacién Unica, a nota dos exames -escritos e oral- non deberd ser inferior a
5 en cada una das probas para superar a materia. Para poder presentarse a proba oral na avaliacién Unica é necesario ter
alcanzado un minimo de 5 en cada una das dias probas escritas.

SEGUNDA EDICION DE ACTAS (XULLO) Exame tedrico-practico escrito dos contidos do curso polo 100% da
cualificacion, que se realizara na data fixada no calendario de exames aprobado pola Xunta de FFT.
ADVERTENCIA: En calqueira das convocatorias de exames, o profesorado podera esixir a realizacién

duna proba oral ou escrita complementaria a aquel alumnado, de evaluacion continua o de tnica que, segundo
o seu criterio razoado, non haxa demostrado suficiente competencia na materia o por calqueira causa, o que
inclie a sospeita de fraude, precise confirmar mellor o seu nivel na materia.

Bibliografia. Fontes de informacion

Bibliografia Bdsica

Reimann, Monika, Gramatica esencial del aleman, Hueber, 2007

Lemcke, C. y Rohrmann, L., Grammatik, Intensivtrainer, Klett-Langenscheidt, 2018

Castell, A., Gramatica de la Lengua Alemana, Idiomas, 2011

Fandrych, C. y Tallowitz, U., Klipp und Klar. Gramatica practica de aleman. Edicién en espaiol., Klett, 2000
Bibliografia Complementaria

Recomendacions
Materias que continian o temario
Idioma moderno: Idioma 2, Il: Aleman/V01G230V01207
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Outros comentarios

Nesta materia se parte dun nivel cero de alemdn, polo que non é necesario ter cofiecementos previos.

Recoméndase a asistencia as clases, a participacién activa nas mesmas e o traballo regular, asi como o uso dos recursos da
biblioteca.

Recoméndase ter tamén en conta os seguintes aspectos:

1. A copia ou plaxio total ou parcial en calquera tipo de traballo do curso ou no exame final supord un cero nesa proba.

2. E responsabilidade do alumnado consultar os materiais e as novidades a través da plataforma MOOVI e de estar ao tanto
das datas nas que tefien lugar as distintas probas de avaliacion.

3. 0 alumnado visitante en programas de intercambio con universidades estranxeiras, deberd ter en conta a lingua e o nivel
de lingua do curso.

4. Ademais dos contidos e pertinencia dos exercicios e exame escrito, valorarase a correccién linglistica dos mesmos.
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